
Чёрная драконица Элин Притани нашла сладкий картофель, спрятанный в углу пещеры
Седжуна. После долгих уговоров (?) она с помощью квеста получила от человека три сладких
картофелины и несколько листьев зелёного лука, а затем начала жарить их на костре.

Через хрустальный шар запекание сладкого картофеля казалось простым делом, так как всё,
что нужно было сделать, - это завернуть картофелины в листья и положить в огонь.

- Не может быть, чтобы я, великий чёрный дракон, не могла сделать то, что может человек.

Элин была уверена в успехе. Однако первая сладкая картофелина полностью сгорела,
превратившись в уголь, который нельзя было съесть, а можно было только выбросить. Вторая
картофелина была вынута слишком рано, из-за чего внутри она осталась ещё сырой.
Запечённый сладкий картофель - это непростое блюдо, ведь чтобы приготовить его требовалось
терпение. 

- Хе-хе-хе, получилось?

Элин с надеждой в глазах достала последнюю оставшуюся запечённую сладкую картофелину,
от которой исходил сладкий, дымный аромат. Благодаря опыту, полученному в результате двух
неудач, на этот раз она была уверена в успехе.

Она осторожно взяла двумя когтями запечённую сладкую картофелину и разломила её
пополам.

- Хм?

Ощущение того, как разломилась запечённая сладкая картофелина, отличалось от того
ощущения, которое Элин испытала, когда разломила запечённый батат, что дал ей человек. В
чём дело?

Но когда показалась исходящая паром желтовато-коричневая мякоть запечённого сладкого
картофеля, она быстро забыла об этом.

- Получилось! Получилось!

Элин обрадовалась при виде полностью запечённого сладкого картофеля.

- Хе-хе-хе, человек, ты это видел? Я, чёрный дракон Элин Притани, приготовила этот печёный
сладкий картофель!”

Элин с гордостью посмотрела на запечённую сладкую картофелину.



После этого...

- Ам.

Она очистила кожуру и положила половину запечённой сладкой картофелины в рот.

Казалось, что если бы она откусила кусочек, как человек, то было бы вкуснее, но она была
чёрным драконом. Она не могла позволить себе принять человеческий вид, так как это
унизило бы её достоинство.

Хруст.

- Что?!

Текстура была не той. Её зубы должны были вонзиться безо всякого сопротивления, но она его,
едва уловимое, почувствовала. Текстура этого сладкого картофеля не была такой сочной и
нежной, как у того, что предлагал человек.

Более того, хоть он и был сладким, в нем не было такой насыщенной сладости, как в первом
запечённом батате, который она съела.

- Как такое могло случиться? Мой огонь сильнее и лучше... Почему у меня получилось не так
вкусно...

Великий чёрный дракон не могла поверить, что она была хуже в приготовлении запечённого
сладкого картофеля, чем человек.

Я, дракон, управляю огнём не лучше человека! Элин была расстроена.

- У-у! Моя гордость задета!

Сегодня Элин вновь была не в духе.

- Раз уж нет настроения, посмотрим тогда, чем занят этот человек.

Элин начала наблюдать за пещерой Седжуна через хрустальный шар.

*****

Уи-и!



Уи-и!

Седжун проснулся от звуков возни кролика и крольчихи.

- Итак!

Только встав, Седжун сразу подошёл к стене, на которой записывал дату.

Затем...

Свуш.

Он провёл рыбьей костью чёрточку на стене, завершив иероглиф 正.

На стене были две строки с десятью иероглифам正 в каждой, а ниже - третья строка с четырьмя
завершёнными иероглифами 正.

[120-й день заточения]

‘Прошло почти четыре месяца...’

Седжун взглянул разок на стену, затем пошёл к пруду умыться и позавтракать.

После этого он приступил к своей утренней работе на ферме.

Пат. Пат.

[Вы собрали созревший Волшебный помидор черри.]

[Ваш профессиональный опыт чуть-чуть увеличивается.]

[Ваше владение навыком “Сбор урожая” (2-ого уровня) совсем немного улучшается.]

[Вы получили 10 очков опыта.]

…

..



.

Вуш. Вуш

Хип, хип.

Когда Седжун собирал помидоры черри, крольчата с жалобным выражением на мордочках
подбежали к нему.

- Хех, если вы думаете, что, сделав такое жалостливое выражение, я дам вам помидоры черри,
то вы глубоко ошибаетесь.

Хип, хип?

Хип?

Дядя, вы с ума сошли? Крольчата, не в силах понять слова Седжуна, наклонив головы, начали
пятиться назад.

Чувство юмора Седжуна не могло идти в ногу со временем и развивалось независимо, как
Галапагосские острова. Или оно, возможно, и вовсе деградировало.

- Если потрётесь мордочкой о мою щеку, я дам вам немного.

Когда крольчата попытались убежать, Седжун сразу перешёл к главному.

Хип...

Хип...

Крольчата обиженно вздохнули. Казалось, что их привязанность к Седжуну уменьшается
прямо на глазах.

Мне жаль. Я не знал, что это так важно.

- Дядя просто пошутил. Вот...

Как раз в тот момент, когда Седжун собирался передать собранные помидоры черри,



Хоп, хоп.

Один из крольчат сперва прыгнул на месте, затем одним прыжком вскочил на колено Седжуна,
а после вскарабкался ему на плечо. Этот кролик особенно любил Седжуна.

А потом...

Шур-шур.

Крольчонок потёрся мордочкой о щеку Седжуна. Мягкий кроличий мех приятно касался его
кожи.

- О!.. Ты получишь два!

Седжун дал два помидора черри кролику, который его послушался. Остальные крольчата
получили по одному.

Хип!

Хип!

Крольчата, которым досталось только по одному помидору черри, запротестовали, но Седжун
им больше не дал.

- Хе-хе-хе. Вот что происходит, когда вы разочаровываете своего дядю.

Услышав слова Седжуна, крольчата надулись и отправились в прохладное местечко в пещере,
чтобы съесть свои помидоры черри.

Когда Седжун закончил собирать помидоры черри, он сделал небольшой перерыв и приготовил
на обед жаренных пираний.

Тогда...

[Администратор башни сердится на вас.]

- Опять? Почему?

Седжун небрежно отмахнулся от сообщения администратора башни, который, казалось,
разозлился безо всякой причины.



Поначалу он серьёзно относился к этим сообщениям и всегда нервничал, но теперь, когда
администратор башни по нескольку раз выходил из себя, он просто пропускал их мимо ушей.

- Это какая-то проблема с управлением гневом?

Когда пришло время обедать,

Бз-з-з, бз-з-з.

Ядовитая пчела приступила к работе, как обычно, высасывая нектар.

- Добро пожаловать.

Шур-шур.

Ядовитая пчела приземлилась на плечо Седжуна, когда он поливал поле моркови, и
потёрлась тельцем о его лицо, чтобы отметить своё присутствие.

Затем...

Бз-з-з, бз-з-з.

Она полетела к цветкам, чтобы высосать нектар. Однако направилась она к полю с
зелёным луком, а не к полю с помидорами черри.

Зелёный лук, который оставили нетронутым, чтобы собрать с него семена, наконец-то зацвёл.
Ядовитая пчела сначала высосала нектар с цветков зелёного лука, а затем переключилась на
цветки помидора черри.

- Я должен сегодня сорвать цветки с зелёного лука.

Пришло время достать семена зелёного лука. После обеда, когда ядовитая пчела закончила
высасывать нектар и улетела, Седжун вырвал из земли зелёный лук с
распускающимися цветками.

Зацвётший зелёный лук выполнил свою роль и вскоре ему настал бы конец, поэтому его нужно
было поскорее собрать и съесть. Весь зелёный лук был обжарен и добавлен в сегодняшнее
обеденное меню.

Седжун отделил цветки зелёного лука и высушил их на солнце. Как только цветки
зелёного лука полностью высохнут, семена легко выпадут всего от нескольких встряхиваний.



Седжун приступил к дневной работе на ферме после того, как хорошенько высушил цветки
зелёного лука на солнце.

Бз-з-з, бз-з-з.

Когда приблизился вечер, прилетела ядовитая пчела, выплюнула мёд и отправилась домой.
Дневная работа Седжуна на ферме тоже прошла гладко.

- Через два дня наступит Голубая луна. - посмотрев на календарь на стене, сказал Седжун,
после обеда расхаживающий туда-сюда для лучшего усвоения пищи.

Пятая Голубая луна с тех пор, как Седжун застрял в башне.

Четвёртая Голубая луна прошла спокойно, но, как и во время 3-ей Голубой луны, могли
появиться монстры, поэтому он не мог ослабить бдительность.

- Я надеюсь, что и на этот раз всё пройдёт благополучно...

Седжун, обеспокоившись, сел на своё специальное место.

Но при виде урожая, бурно растущего на солнце, в сердце Седжуна вспыхнула энергия,
отбросив все его тревоги.

- Я счастлив.

Расположенная вокруг специального места Седжуна земля делилась на четыре сектора: в
 первом находилось поле с зелёным луком, во втором  - поле с помидорами черри, в третьем -
 поле с морковью, а в четвёртом было поле со сладким картофелем - все они своим видом
успокаивали сердце Седжуна.

Так прошёл один день, и наступил 121-й день заточения.

Сегодняшний день был похож на обычные дни. Однако ядовитая пчела сегодня не
появилась на обед. Казалось, что ядовитая пчела тоже готовилась к наступлению Голубой
луны.

Когда приблизился вечер, Седжун потушил костёр и подготовил для встречи с Голубой
луной затычки для ушей, сделанные из листьев зелёного лука, и помидоры черри.

Он нашёл местечко в углу пещеры и приготовился к появлению Голубой луны.  



Неожиданно он увидел необычное зрелище.

- Почему вы, ребята, ещё не зашли внутрь? 

Кролик и крольчиха посадили своих шестерых крольчат на специальное место Седжуна и
крепко связали им ножки листьями зелёного лука.

После этого...

Уи-и...

Уи-и...

Кролик и крольчиха вернулись в свою нору, и прежде чем закрыть дверь, некоторое время
смотрели на своих малышей и издавали печальный плачущий звук.

- Что происходит?! Почему вы, ребята, такие?

Бай-а!

Бай!

Бъен!

Когда Седжун попытался встать и забрать крольчат, то увидел, как они с
серьёзным выражением подняли свои мягкие лапки и закричали ему, чтобы он не подходили к
ним ближе.

Вскоре после этого началась Голубая луна.

*****

Среди Фермерских белых кроликов есть одна традиция. В день, когда взойдёт 5-я Голубая луна
с момента их рождения, они смогут стать настоящими взрослыми Фермерскими белыми
кроликами только тогда, когда получат свет Голубой луны.

Поэтому сегодня был самый важный день для крольчат.

Крольчата с нетерпением смотрели на небо, ожидая, когда насупит Голубая луна.



И когда солнце на небе стало голубым, энергия Голубой луны снизошла на крольчат через
отверстие в потолке пещеры.

Бай!

Бай-а!

Хотя кроликов недооценивали, они все ещё оставались монстрами. Увидев свет Голубой луны,
крольчата от волнения завизжали.

Уф. Уф.

Мышцы крольчат начали раздуваться. Кролики, бывшие когда-то размером меньше ладони,
превратились в мускулистых кроликов размером в 30 см. На их животах даже был иероглиф 王
(по-корейски означает "Король").

Если кролики такие во время Голубой луны... Я не хочу себе даже представлять других
монстров. 

Пай-а!

Пай!

Крольчата продолжали кричать и глядеть на небо. К счастью, никто из монстров не пришёл на
их крики. 

Голубая луна вновь закончилась благополучно.

Пай-а...

Пай...

Когда Голубая луна подошла к концу, их мышцы сдулись, как воздушные шарики, и крольчата
вернулись к своему милому виду. Однако их размеры изменились, теперь они стали похожи на
своих родителей. Они стали взрослыми.

После этого...

Па.



Голубой свет вырвался из тел крольчат.

- А?!

Седжун, наблюдавший за крольчатами, стал свидетелем странного зрелища. Голубой свет
переместился на пальцы лап крольчат, собрался и превратился в предметы.

‘Так вот почему я не мог воспользоваться лейкой кролика-мужа.’

Седжун понял, почему вода не вытекала из лейки, когда он держал её в руках. У фермерских
кроликов, похоже, были свои собственные эксклюзивные предметы.

Предметы постепенно обрели форму и превратились в лопату, серп, лопату, лейку, тележку и...

- Ттокме*? (ПП: Колотушка для отбития риса)

Раз уж он был сделан из железа, то это молот? Внезапно появился предмет из другого жанра.

Присмотревшись повнимательнее, можно было заметить, что только один крольчонок, который
держал молот, стал чёрного цвета. И название, написанное над его головой, тоже.

[Воинственный чёрный кролик]

- Воинственный чёрный кролик?

Пьянг!

Прыг!

Шур-шур-шур.

Воинственный чёрный кролик забрался на плечо Седжуна, думая, что Седжун его позвал, и
начал ласкаться. Он был тем, кто получил два помидора черри от Седжуна.

Когда наступило утро, повзрослевшие кролики больше не играли. Каждый из них использовал
свои собственные сельскохозяйственные инструменты, чтобы помочь на ферме.

Кролик с лейкой помогал кролику-мужу поливать посевы, а кролик с серпом помогал
крольчихе-жене срезать листья зелёного лука.



Кролик, которому досталась тележка в качестве предмета, забирал срезанные листья
зелёного лука и перевозил собранный урожай в сарай для хранения, а два кролика с лопатами
расширяли поле, чтобы посадить больше семян.

Они были ещё неопытными, но поскольку сельскохозяйственные инструменты были
предметами, они оказали большую помощь в работе на ферме.

А чёрный кролик без сельскохозяйственного инструмента помогал Седжуну с охотой.

Плесь.

Когда Седжун потряс факелом возле пруда, выпрыгнула пиранья.

- Сейчас!

П-пия!

По сигналу Седжуна чёрный кролик, который ждал этого момента, подпрыгнул, чтобы ударить
пиранью молотом.

Однако...

Пай?!

Время было выбрано неподходящее. Тело чёрного кролика столкнулось с пираньей прежде,
чем он успел взмахнуть молотом.

Тудх!

Но, к счастью, чёрный кролик и пиранья, ударившись телами, вместе упали за пределами
пруда.

Прыг.

Чёрный кролик сразу вскочил, как только упал на землю.

И...

П-пия!



Он подбежал к борющейся пиранье и ударил её молотом.

Бах! Бах! Бах!

Хотя было неизвестно, почему молот издавал звук резиновой колотушки, эффект был
несомненным. Пиранья была мертва. Но она была раздавлена до такой степени, что
стала несъедобной.

П-пия!

Чёрный кролик гордо посмотрел на Седжуна с победоносным выражением на мордочке и
молотом на плече. Ну и как я?

Но...

‘Смотри не на меня, а вон туда.’

П-пи-и!

Мать-Крольчиха подошла, увидев, что пиранья, которую они должны были съесть,
превратилась в месиво.

П-пи-и!

Пай...

Чёрному кролику пришлось около часа терпеть ворчание Матери-Крольчихи.

Как только недавно повзрослевшие кролики привыкли к своим орудиям,

[С момента вашей покупки в Магазине семян прошло 30 дней.]

[Навык “Магазин семян” (1-го уровня) вновь активирован.]

На 125-й день заточения в башне Магазин семян снова открылся.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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